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Az Enekek Eneke Jézus Krisztus-
nak az 8 matkajahoz, a gyiilekezet-
hez vald kapcsolatat idézi. A vole-
gény és a menyasz-
szony egymas utan
vald epekedése a Ba-
ranynak és a Barany
menyasszonyanak
az orokkévald szere-
tetét példazza. ““Szo-
la az én szerelme- |
sem nékem, és mon-
da: kelj fel én mét-
kam, én szépem és
joszte. Mert imé a
tél elmult, az eso el-
mult, elment. Virdgok lattatnak a
foldon, az éneklésnek ideje eljott, és
a gerlicének szava hallatik a mi fol-
diinkon. A fiigefa érleli elsd gyiimol-
csét, és a szO0l0k virdgzasban vannak,
j6 illatot adnak; kelj fel én matkam,
én szépem és jojj hozzam!” (En.
2:10—13). Igy hivja a volegény a
menyasszonyt.

Mi, a Krisztus valasztottjai, hall-
juk-e ezt a hivast? A feltamadott és
megdics6iilt Megvalté magahoz hiv-
ja a gyiilekezet minden egyes tagjat.
A menyasszony szépsége Gigy van itt
leirva, amilyen tokéletes 6 a Krisz-
tusban... )

Az Enekek Eneke kivalé példaja
annak, hogy bibliai kifejezéseknek
lehet tobb értelmezése. A kozvetlen
értelmezés Salamon Kiralynak és
egy fekete sulamita leAnynak a forrd
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. szerelmét és ragaszkodasat olvassa

ki a konyvbdl. Masodszor, leirva ta-
laljuk itt Istennek és az 6 szovetsé-
ges népének, Izraelnek a kapcsola-
tat. A Szentiras Ggy is abrazolja Iz-
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(For behold, the winter is past)
(Enekek Eneke 2:11)

raelt, mint Isten feleségét, jegyesét
(Ezs 54:5—6, Jer 2:2, Ez 16:8—14,
20—21, 32, 38, Hés 2:16, 18—20).
A harmadik értelmezés Krisztus
szerelmének allegbridjat latja itt az
6 menyasszonya, a gyiilekezet irant
(2Kor 11:1—2, Ef 5:25—32).
Az alapul vett igerészben (En.
2:10—15) a sulamita leany el8adja,
mit mondott neki v6legénye Sala-
mon: ‘“Szdla az én szerelmesem (v4-
legény) nékem, és monda: kelj fel én
matkam én szépem (menyasszony),
és joszte”... Gjszovetségi értelmezés
szerint a volegény a Barany, a meny-
asszony a megdicsoiilt gyiilekezet,
illetve annak foldi el6képe, mi ma-
gunk, a Krisztus matkaja. Aki ilyen
megfontolasokkal olvassa az Ene-
kek Enekét, annak csodalatos kije-
lentések tarulnak fel a mi Megval-
tonk véghetetlen szeretetér8l iran-
tunk. Pal apostol titoknak, miszté-
riumnak tartja ezt az érthetetlen
kapcsolatot (Ef 5:32). A foldi szere-

lem és a férj-feleség hazassagi kap-
csolata csak dadogva utal a Krisztus
és a gyiilekezet 6rokkévald egysé-
gére.

A Jelenések kinyvében a ‘‘Lélek
€s a menyasszony ezt mondjak: Jo-
vel!” (Jel 22:17), “és bizony jovel
Uram Jézus”’! (Jel 22:20). A Jelené-
sek konyvében a menyasszony so-
hajtozik, az iidvoziiltek serege sova-
rog a Volegény megjelenésére. Az
Enekek Enekében mind a menyasz-
szony vagyodik a vOlegény utén,
mind a vOlegény a menyasszony
utan. Egymas szépségében, kedves-
ségében és kivalosdgaban gyonyor-
kodnek.

Alapigénkben a Vélegény hivja a
menyasszonyt: ‘‘Kelj fel én matkam
és joszte.” “Mert imé a tél elmalt.”
Van-e még okunk késlekedni? Van-e
magyarazatunk az ingadozéasra, a
dontés halasztasara? Van-e mentsé-
giink a kételkedésre, az e vilagi dol-
gokkal val6 térddésre, az anyagiak
értékelésére, a foldi 6romok hajszo-
lasara? Van-e jogcimiink rosszked-
viinek lenni, sotét gondokkal baj-
16dni, bezarkdzni magunkba?

A tel 6siddk 6Ota jelképezi a pusz-
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tulast, a romlast, a halalt. Amidta
van irodalom, koltészet, vallas, az-
Ota van allegorikus jelentése a tél-
nek (halal, pusztulds), tavasznak
(feltamadas, megajulds), nyarnak
(termékenység, gyiimolcshozas) és
osznek (a termés Dbetakaritasa).
Igénkben a halal (a tél) legydzetett,
“az éneklésnek ideje eljott”, a
tavasz meghozta a természet felta-
madasat. A Feltamadt Hés meghoz-
ta a mi 4j életiinket!

“Kelj fel én matkam, én szépem
és joszte.”” Ne aggddj, hogy a Vle-
gény nem talal kivanatosnak. Aki
legy0zte lelkednek fagyat, kozom-
bosséged hidegségét, hiitlenséged-
nek dermedtségét, a te hiiséges V§-
legényed szépnek talil. A tavasz vi-
ragaival fog ékesiteni téged, szegény
fekete sulamita leany. A gerlicének
szavara ébredsz, a szOl6 virdgait il-
latozod, vidam énekkel iidvozlod 6t,
a fiigefa riigyeit rakod hajadba, mi-
kor az & szavat hallod: “Kelj fel én
matkam, én szépem, és jojj hoz-
zam!”’

Hova lett a tavalyi ho? Ingyen sem
emlitik t6bbé! “Imé a tél elmilt.”
A Vélegény nem emlékezik biineid-
re, megtisztit az § aldozatanak érde-
mében és feloltoztet az § kegyelmé-
nek fatyolaba. A V8legény olyannak
akar latni téged, aki méltd az 8 sze-
relmére, olyannak, aki kivanatos az
6 szemeinek. Ezért igy szdlit meg:
“En galambom, a kd&sziklanak ha-
sadékaiban, mutasd meg nékem a
te orcadat, hadd halljam a te sz6-
dat; mert a te sz6d gyonyoriiséges és
a te tekinteted ékes’ (14. v.). Ne ag-
gbddj azon, hogy fekete rabszolga-
leAnynak sziilettél. Az 8 szemei
szépnek talalnak. Tekintete a Nap-
nal fényesebb, gazdagsaga kipdtolja
a te szegénységedet, menyasszonyi
ruhat ad neked, és legszebbnek lat
minden lanyok kozott. Mikor rad
tekint, orcad a Vdlegény arcat tiik-
rozi, hangod az 8 hangjat rezonalja.
Lelked a biintelenség és artatlansag
allapotaban talaltatik. Mutasd hat
arcodat és hallasd hangodat!

Mit mondasz a Gyiilekezet Ura-
nak, lelked Vdlegényének, hogy
sz6d gyonyoriiséges legyen! A véle-
gény és a menyasszony nem tudnak
betelni egymas dicséretével. Nem fa-
radnak el egymas szépségének nézé-
sében, egymas hangjanak halldsa-
ban, egymas hivisiban, és egymas
keresésében. Jézussal tarsalogni any-
nyi, mint hozza imadkozni. Ezt a

sz6t hivja O gyonyoriiségesnek, ami-
kor a lélek blinbanatot tart, és biin-
bocsanatért esedezik. Azt az arcot
ohajtja O latni, amely tekintet az
ovét keresi. “Mi pedig az Urnak di-
csOségét mindnyajan fedetlen arccal
szemlélvén, ugyanazon A4brazatra
elvaltozunk, dics8ségrdl dicsbségre’”
(2Kor 3:18). Ezt az arcot hivija O
ékesnek. Amelyik hasonldé &hozza,
mert meglatja 6t Ggy, amint van
(1Jan 3:2). Egymast szeret6 hazas-
tarsak egy életen at egymashoz ido-
mulnak, hasonulnak, természetben
alakulnak. Mennyivel inkabb all ez
a Krisztus menyasszonyara mar itt e
f61d6n, és mégjobban az érokkéva-
l6sagban, ahol “latjuk az 6 orcéjat
sziintelen” (Jel 22:4). Bar csak
egylitt tudnam olvasni veletek han-
gosan az Enekek Enekének tizen-
harom dalat, parbeszédeit és sz6ld
énekeit. Hadd éreznénk a személyek
valtozasat és a gondolatok mély ér-
telmét. A nem spiritualisan gondol-
kodé elme nem hatol be a Krisztus
szerelmének a mélységeibe és nem
dobben meg a szeretet atalakité ha-
talman. Téged, engem, minket (a
gyiilekezetet) az 8 menyasszonyanak
vallal itt a foldon, ‘“Hogy majd 6n-
maga elébe allitsa dics6ségben az
egyhazat Ggy, hogy azon ne legyen
szepl6 vagy somorgdzés, vagy vala-
mi afféle; hanem hogy legyen szent
és feddhetetlen” (Ef 5:27).

Itt a f6ldon még vannak akada-
lyai a V6legény és a menyasszony ta-
lalkozasanak. Itt még feltartjak “az
6rok, akik az utcakat jarjak éjjel”,
megallitjdAk a menyasszonyt. De a
Voélegény nem feledkezik el az &
matkajardl, akit 6rok szeretettel
szeretett, és magéinak eljegyzett az
orokkévalosidgra. Az éneklésnek
ideje eljott. Hallod a mennyei dalla-
mokat? “Kelj fel én matkam, én
szépem, és joszte. Mert imé a tél el-
mult.”

“Fogjatok meg nékiink a roka-
kat, a rOkafiakat, akik a sz6l6ket
pusztitjdk, mert a mi sz816ink virag-
ban vannak’ (15. vers). Ne engedjé-
tek elpusztitani lelketek gyonyori
tavaszat! Ne engedjétek zsenge vira-
gaitokat porba hullani zsdkmanyt
elasd, godrot kapard rokak miatt!
Ne csituljon el gerlicék btigasa, ne
takarjak el a hitetlenség és kétely
felh8i a reménység és a hit ragyogd
napjat hisvétra kelt lelketek egén!
A Feltamadt Hosre nézzetek: mert
imé a teél elmault. Dr. Haraszti Sandor
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